CAFITOLUL L

Domnul Wonka intrece mdsura

La sfarsitul primmlui volum?, l-am lazat pe Charlie zburind
pe deasupra oraselnlui san de bastina in Marele Ascenzor de
Sticla. Cu doar citeva minute insinte aflase din gura domnu-
lui Wonka ca uriasa Fabrica de Ciocolat: Wonlka i apartine,
iar acum pornise, insotit de intreaga familie, 53 gi-o 1a in sta-
pinire. Vi reamintesc cine se afla in acel azcensor:

Charlie Bucket, eroul povestii noastre;

Domnul Willy Wonka, un extraordinar de talentar crea-
tor de ciocolata:

Domnul zi doamna Bucker, adica tatal 5i mama lni Charlie;

Bunicul Joe 51 Bunica Josephine, parintii domnulbot Bucket;

Bunicul George s1 Bunica Georgina, parintii doamnei
Bucket.

Bunicul (eorge, Bunica Georgina i Buni::a_]-ns:l::hin: nn
se migcan din pat, de aceea fuseserd suiti in ascensor cu tot en
patul, chiar inainte ca uriaza masinarie s decoleze. Bunicul
Joe, cred ca va amintit, se d2duse jos din pat ca sa-l insoteasea
pe Charlie in turul Fabricii de Ciocolara,

' Charlie si Fabrica de Ciocolatd (n_cr).



Marele Azscenzor de Sticla zbura pe deasupra orazului cu
multa :1:52_:11_:&. Cerul era de un albastru stralucitor. PaaaEn:r:I—
lor o levenea 53 creads e se indreapta spre faimoasas Fabrica
de Ciocolar3 a domnulni Wonka, care urma 52 le devina caza.

Bunicul Joe cinta.

Charlie topata in sus si-n jos.

Domnul 51 doamna Bucket zimbean, pentm
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Cat dupr: cet trel bitranei -:f_i_uPtl:, surideau nelncetat, cu
E;urﬂ: lor stirbe.

— Cum, Doamne 1arta-ma, se tine dracovenia asta de lifr

in zer? se minuna Bunica Josephine.

— Stimata doamni, 1i raspunsc CEremonios domnul
Wonka, dupa cum vedeti, acesta nu mai este un Life, Liftu-
rile an robul de 2 merge In sus gi-n jos 2 interiorul une cladin.



Acesta insz merge doar in sus &1 lati c2 ne poarta

prin vazduoh — azadar il vom numi un gscensor,
ba chiar MAREIE ASCENSOR DE STICL A,

— Sitotusicumsetineln
acr? inzista Bunica Josephine.

— Pe cablu, designr. Ca-
bluri ceresti,

— Sunt nimita, zize Bu-
nica Josephine,

— Scumpa doamna, ii rispunse domnul Wonka la fel de
ceremonios, sunteti de prea puting vreme alatnn de noi. O
=2 vedeti ci, dupd o vreme, n-are 53 v2 mai nime2sca nimic.

— Bine, dar aceste cabluri cerestl; CIm le zici... banniesc
ca unual e prins de Lifr, nm?

— Intocmai,

— 51 cum e tine la celzlalt capar, ca 53l poara trage prin aer?

— E incredibil, zize domnnl Wonka de parea n-ar fi anzivo,
cum pe zl e trece devin tot mai tare de urechi, Cineva trebuie
sd-mni aducd aminte s& ﬂlﬂElﬂ:dﬂEtﬂI atunci cind ma intore...

— Stii ce, Charlie, zize Bunica Jozephine, en nn prea am
incredere in individul 2sra.

— Nici ew, zizse Bunica Georgina. Taie frunza la caimi,

Charlie se apleci deasupra parulni si le sopti celor doni
bunici:

— Va rog mult sa fiti ingaduitoare, Domnul Wonka e prie-

tenul meu 31 tin foarte mule la el



— Asa e, zise 51 Bunicul Joe. Te rog 2 nu mai comentez,
Josie. Nu vrean belele,

— Trebuie za ne Fﬁhm‘ striga deodati dommual Wonka.
Avem o multime de lucruri de facur 5 ne-a mai ramas foarte
putin timp. Nu! Stai! Taie! Da inapoi! Aza! Trebuie 2 ne in-
toarcem numaidecat la fabrica!

Tipa ca apucatul i aplanda, topaind in loc.

— R:Pad:, r:I:H:-:[-:, inapoi la fabrica! Trebuie =2 mergem
in sus inainte de a coborl. E necesar 53 mergem prima oara
mselt in sus.

— Ce v-am spus, zize Bunica Josephine, ¢ nebun de legat,

— Josie, nu mai vorbi asa, zise Bunicul Joe. Domnnul
Wonlka stie Pcr.'f:-:t ce are de facut.

— E dus cn pluta, striga zi Bunica Georgina.

— Mai sus, haideti sns! tipa domnul Wonka in continu-
are. Trebuie 52 mergem extraordinar de sus. Tineti-va bine!

Apasa un buton maroniu. Ascensorul se scutura din
toate incheieturile, apol tagni in slava cernlui, cu un suierat
infricosator. Pazagerii nu gtian de ce 53 se mai tina. Pe masura
ce urcan, grozava magindrie prindea tot mai mnlta viteza, iar
vintul urlz de-a dreptul pe la urechile lor, pina cind tot ce
mal putean auzl era un fluit confinuu, peste care trebuia za
tipi ca =2 te faci auzit,

— Stop! upa Bu.ni::t_]-:r-g:l:l]:l_in:._]-:::, spune-i za s¢ opreascd,
eu vrean s cobor!

— Doamne, apara-ne! striga si Bunica Georgina.
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— Jooos! urla Bunicul George.

— Nu se poate, protesta vehement domnul Wonka, trebuie
23 urcam foarte sus.

— Dar de ce? strigara toti. De e trebuie 52 urcim aga de sus?

— E zimplu: cu cat suntem mai sus, en atit vom cobori mai
rapid. Trebuie 23 cadem en o viteza ametitoare daca vrem za
facem gaura.

— (¢ gaura? strigara din nou toti intrun Elas.

—In acupr.r:igul fabricii, normal.

— Cred ca nu esti in toate mintile, il certa Bunica Jo-
zephine. Pai ne facem praf.

— Prafzi pulbere, ii tinu 1zonul Bunica Georgina.

— Ce za facem, ne asumam riscul, ofti domnunl Wonlea.

— Hai ca glumesti, zise Bunica Josephine. Nu se poate s2
vorbesti serios.

— Stimati doamna, zise ceremonios domnul Wonka, en
mu glimesze niciodata.

— Maiculita, se vaiera Bunica Georgina, ne facem P.r:aftntl

— Cel mai Pra:-l::allzuﬂ, zize dommal Wonlka.

Auzind aceste vorbe, Bunica Josephine ze ascunze sub
plapnma, tipind ca apucata, in vreme ce Bunica Georgina
il stringea aza de tare pe Bunicul George, incat aproape ca-l
cocogase, inapi_imﬁ_nta;i, domnul 5i doamna Bucket se im-
bratizara strins, fira o vorba. Numai Charlie zi Bunicul Joe
izl pastrau intru citva cumpatul. Stitusera destul de mule
in preajma domnului Wonka, astfel incat ze obiznuisera en
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surprizele. In::, pe misura ce Marele Ascenzor de Sticla ze
ridica tot mai sus sl roai sus In slava cerului, chiar 51 Charlie
5.:11::1:!11 5a 5e gimtd Dl-l:n:u‘ll:i speriat.

— Domnule Wonka, tipa el ca s2 acopere suieratul vintu-
Ini, ce nm inteleg en este de ce trebuie 2 ne prabuzim cu aza
o viteza!

— Cc-_pﬂi:, rispunze domnnl Wonka, dacid nn avem viteza,
n-o 3 reusim niciodata za facem Eau.r:iin an:-::I:H:ri.gul fabricii.
E o tabla foarte rezistenta.

— Bine, dar am facut deja o ganra cind am iegit prin aco-
peris-

— Aszacamai facem una, ce-i ran in asta? Orice soarece iti
va confirma ca doua Eiuri sunt mai bune decit una.

Siuite-asa se indlta ascensorul, tot mai sus in slava cerului,
pina ce continentele si oceanele bi se insirara dedesubt ca pe
harta. Era un peizaj foarte frumos, dar trebuie z3 recuncasteti
ci ¢ cam neplacut 52 vezi asa o priveliste prin podeana de sticla
a unui ascensor care te suie tot mai sus. De-acum Charlie ze
speriase de-z binelea. I1 aPu-:i strans pe Eun.in:ul_]n::

— Bunicule, mi-= frica.

— 51 mie, Charlie, rispunze batranul, petrecandu-si bratul
pe dupa umerii copiluli.

— Domnule Wonlka, tipa din nou Charlie, nu crezi ci am
auns dezrul de s1s?

— Aproape, dar nu chiar, raspunse fabricantul de ciocolata,

Te rogs2 ma lazi in pace acum. Nu ma deranja. Trebuie za fm
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extrem de atent: e chestie de sutimi de secunda aici, fiule, Vezi
buronul 2sta verde? Céind sjungem la inalrimes potrivita, tre-
buie sa-1 .E.P;'.-E Daca-l api:a cu o sutime de secundz mai tirzin,
-:L:ja. am ajuns Préd sis.

— Sice se intampla daca ajongem prea sus? ze interesa Bu-
nicul Joe.

— Te rog mult, nu mai vorbi si lasi-m3 52 ma concentrez,
raspunse domnul Wonka.

Exactin -:lil:la aceea, 1::11:!111 ciunfulit al Eun.i-:ii_lﬂacPJ:Lini: 151
facu aparitia dintre Pituri. la timp ca za vada prin P-::-:[n:tua
de sticli toata America de Nord defilindn-i prin fata ochilor,
nu mai mare decat o tableta de ciocolata.

— Opriti nebunia asta! tipa ea scoasa din minti.

Fara 53 stea mult pe gindur, il traze pe domnul Wonka de
Pul_pma hainei, aproape liPi.ndu-l de pat-

— Nu, nm, strigi acesta, zhatindu-se. Nu d:mnjal:i l:nlul:ul‘
Am treburi foarte importante de facut.

— Nebunule, zhierz Bunica Josephine, zgaltiindn-] asa de
tare, incit bietul om vazu stele verzi. Di-ne drumul =2 plecam
acasa, auzi?

— Lasa-ma! tipa domnul Wonka. Trebuie =2 apas la timp
pe buton, altfel ne ducem prea sus. Di-mi dromul! Da-mi
drummul! atr:ig,i el, dar Eu.ni::a_]nacphin: il tinea bine.

Disperat, nu putn decit s2 strige:

— Charlie! Apaza pe butonul verde! R-:P-:d:!
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Charlie tisni si apisi numaidecit pe buron. In aceeasi se-
cundz, ascensorul scoase un fel de geamat i se intoarse pe-o
parte, ca un animal imens de sticla. iréjﬁ_itul acela Ingrozitor
se oprise. Se lisa o tacere mormantala,

— Prea tirzin! striga domnul Wonka, Dumnezenle mare,
ne-am ars

Chiar cind rostea aceste cuvinte, patul in care sedean cei
trei batrini gi unde acum era prizonier g1 domnul Wonka ze
ridica lent in aer si incepu s leviteze, cam la jumatatea dis-
tantei dintre podea i tavan. La randul lor, Charlie, Bunicul
Joe, domnul 31 doamna Bucket incepuri sa plateazea cam la
aceeas inaltime, astfel incat in scurta vreme atir e1, cit g1 parul
zburan prin Marele Ascensor de Sticli ca baloanele.

— Poftim, uite ce-ai facut, zize domnul Wonka dind din
maini i din picioare.

— Ce z-a intamplat? intreba Bunica Jozephine, care statea
suspendata Intre pat gi tavan, in cimasa ei de noapte.

— Am ajunsz prea clcpart:i‘ intreba Charlie.

— Prea c[n:Part-:? se ratoi domnul Wonlea. Stii unde suntem
acum, copile? Plutim pe orbita Pimantului cu saptesprezece
mii de mile la orz. Cum ti ze pare?

— Ma sufoc, gemu Bunica Georgina, nu mai am aer.

— Pii nici nu & aer aici, zise domnul Wonka.

Zburi iute zpre tavan si apaza pe un buton pe care scria
OXIGEN.

— Ulite, acum puteti respira in voie, doamna.



— Ce bizar ma simt, zise Charlie. Parca ag P]uti in spatin.

— E minunar, zise Bunicul Joe. Perca as £ facur din aer

— Paichiar esti, fiindea nicinnuol dintre noi nu cantareste
nirmic 2100

— Aszta e buna! exclam3a Bunica Georgina. Eu cintiresc
exact cincizeci 5i doua de lr_il-:-E;r:am-:

— Ba bine ci nu, zizse domnul Wonka. Aici nu cantariti

nicinnul nimie,
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Cei trei batrani, Bunicul George, Bunica Georgina z1 Bo-
ni::a_]na:l::hin:, incercan din rasputeri gd s Eaﬁc lalocin pat,
dar d:g:i]:a. Patul Plu‘t:t. S el Plut:au, d:sigur, g1, de fiecare
data cind incercan sd se vire inanntr, rensean doar 52 planeze
deasupra. Charlie 51 Bunicul Joe s prapadean de ris.

— Cei de ras? intreba Bunica Josephine.

— In sfirgit, te-ai dar si to jos din pat, ridea Bunicul Joe.

— Laza Elumt 51 ajuta-ma, Zise Euni-:a.]-:-.gcp]n.in-:.

— Nici pomeneali, interveni domnul Wonka. Ginditiva
ca in sfarzit puteti za va dati joz din pat. De ce 22 nu va buen-
rati de sentimentul acesta de plotire? Plutiti, phatiti!

— E nebun de legat, bombani Bunica Georgina. Azcul-

tati-ma pe mine: asta O 54 Ne OmMoars pe totL
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CAFITOLLUL X

Hotelul Spatial S.UA.

Marele Azcenzor de Sticla al domnului Wonka nn era zin-
Euru_'l haecru care Plut-:a in acel moment pe orbita Pamantulai.
Cu doar doua zile inainte, Statele Unite ale Americii lanza-
sera cu succes pe orbita primul Hotel Spatial, o capsula de
peste treil sute de metri lung,in:u:, de forma nnni crenvurst
urias. Purtz numele de Hotelul Spatial S.U.A. 5i era con-
siderat o minune a tehnicii moderne. Era dotat cu teren de
tenis, piscina, sala de sport, loc de joaca pentru copii si oferea
vizitatorilor zai cinei sute de camere luxoaze, cu baie 51 ot
confortul aslgurat. Aves aer Dﬂﬂdil:iﬂﬂtt gl era :n:hiptt din
constructie cu un generator de gravitatie, astfel incat clien-
tii 52 se poati misca normal, fara =3 pluteascd in deriva pe
coridoare.

Acest hotel extraordinar se invartea acum lI!1J1J.'r.'II]. Piman-
ralui, la o inaltime de 385 de kilometri. Clientii eran trans-
portati de la ":.E.PI: Ktmln:{l'_l.‘ in n:tPaul: -stl:iﬂi: micute, care
facean dromul duz—intors din ora in ora, de luni Pﬁ.n.i VInerl.
Cu toate astea, deocamdatra o se aflz niciun client in hotel,

nici I'.I:I.E.EE‘I nn &stronat, dﬂﬂﬂl’fl:-l: 'I:I.E.El:l.i:'ﬂﬂ.ﬂl' I.-: g o et E'.I'.'l:u



za creada c2 un lucru atar de urias se poate tine deasupra pa-
mantului fara 53 cada.

Dar lanzarea Hotelulni 51:!3.!:[3_1 fuseze un mare suceces zi,
acum ca giganticnl obiect plutes In siguranta pe orbita, pro-
prictarii zai se facean lontre si punte 52 trimita in spatin pri-
mii clienti. Se zvones ca insusi Presedintele Statelor Unite
avea za fie unul dintre acestia, 5i firegte €3 se iscase o nebunie
printre camenii cu dare de mina din alte tari care ze 1:1511-:-
suian deja s3-5i rezerve loc. Mai multi regi si regine contae-
taseri deja Casa Alba pentrn rezerviri, iar miliardarul texan
Orson Cart — care era pe cale 52 se casatoreascd cn o vedeta
de la Hollvwood pe nume Helen Highwater — oferes o suta
de mii de dolari pe =1 pentru al:larta_'m:nml nuI:H_:iil.

Dar, ca sa trimiti clienti la hotel, este nevoie de personal
care sd se ocupe de el Aza se explica aparitia pe orbita 2 unni
alt obiect zhurator foarte interesant: Capsula de Transport
pentru personalul compler al Hotelulni Spatial 5.U.A. — di-
rectorl, secretare, receptlonerl, chelnerite, cameriste, hamali,
bucatari, patiseri s biieti buni la toate. '[:apsula. de Trans-
port era Pil-::tati de trei dintre cei mai cunoscuti astronauti:
Shuckworth, Shanks si Showler — toti aratosi, inteligenti i
curajosl.

Acum Shuckworth annnta prin static urmaroarele:

— Intro ori capsula noastra se va cupla la Hotelul Spatial
5.U.A., casa dumneavoastra pentru nurmatorii zece ani, Daca

priviti pe hubloul din fata, ar trebui deja sa vedeti aceasta
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minune a tehnicii moderne. Ah! Vid ceva! Oameni buni,
asta trebuie sa fie hotelul noztru!

Shuckworth, Shanks E1 Showler, iml:lr:uni e directorii,
secretarels, receptionerii, chelneritele, cameristele, hamalii,
bucatarii, patizerii s baietii buni la toate privira entuzizsmati
pe fereztre. Shuckvrorth lanza citeva rachete, ca za creasea vi-
teza de deplasare a capsulei prin spatin, astfel incat incepura
zd ge apropie rtPi-:L

— Hei, asta nu e hotelul nostm! tipa Showler.

— Sfinte Sizoe! Pentru numele Ini Naburodonosor, ce e
dricovenia asta?

— Repede, dati-mi un telescop! striga Shuckworth.

Cuomana 1'1:5]5 td:smpul, iar en cealalea actiona un buton
care ii facea legatura eu Turnul de Control.

— Houston, tipi el in microfon, e o nebunie! In fata noas-
tra pluteste o chestie care nu seamiand a nava spatiala.

— Dlezcrie-ne acest obiect, cern Turnul de Control din
Houston.

— Este... un obiecr de zricla, de forma carecum Pitr:a.ti,
PJ_iJ:l. CU DAIMEN] CATe Plut-:-s-: prin elca pestii In acvarin,

— Citi astronauti are |z bord?

— Nicinnul, zize Shuckwrorth. Nu cred ca vrenmml dintre
€l ar putea f1 astronant.

— Dz e spul asta?

— Pentrn ca inzuntro vad cel putin trei cameni in camasi

da= n-::tPt-:]




— Nu te prosti, Shockworth, ze rasti vocea din Houston.
Vino-tin fire! E o chestie serioasal

— Jur! str_'iEi bietul Shuckworth., Sunt trei cameni in ca-
mazi de noapte: adici sunt dona femei in virsta giun batrin,
Ii vid foarte clar! Le vad s fetele! Doamne, sunt mai batrini
ca Matusalem! Trebuis z2 aibi cam nonazeci de ani!

— Ai innebunit, Shuckworth! se rasti Turnul de Control.
E:zti concediat! Vrean za vorbeze cu Shanks,

— S5a traiti, aici Shanlks, zise Shanks. Azculta la mine, Hous-
ton: sunt trei babaciuni in c2masi de noapte care plutese prin
cutia asta ticnita de sticld gi mai « un tip mititel, cu cloc asecutit,
_|'-:|-'|:w.-_|:1 negru, frac violet s Pa_ntﬂc-n.i verzi ca sticla...

— Et-:rl:l'. l_:ipi. voceaz din Tarmul de Control.

— Pii n-am terminat, zise Shanks. Mai e i un baietel de
VIS0 TECE AN1S0T ..

— Nu ¢ nicinn baietel, timpitmle, s ratoi Turnul de Con-
trol. Ala ¢ un astronant d:ghiztt. Un astronaut pitic imbra-
cat caun -:-::Pﬂ de zece ani! o1 batranii 2ia sunt tot astronantl.
S-am cl:gl‘u.iztt totif

— Doar cine sunt? striga Shanks.

— De unde naiba sa stin en? ze mira cel din Houston.,
Spune-mi, se indreapta cumva spre hotelul nostru?

— Chiar intr-acolo se duc! tipa Shanks. Acom vad Hotelul
5Pa1;iﬂ: ezte la un kilometrn g1 ju.mitati: mai 1n J':"a1_:i.

— Se duc za-l arunce in aer! zhiera cel din Turnul de Con-

trol. Ne aflim intr-o situatie disperata! Este... este...






